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1 Einleitung

Die Infrarotkamera PCE TC-30 ist eine Thermografiekamera, die sich optimal als Einsteigermodell eignet.
Durch die einfache Bedienbarkeit und problemlose Auswertemdglichkeit wird dem Verwender nicht nur
eine Infrarotkamera geboten, die keine lange Einarbeitungszeit bendtigt, sondern dazu auch noch im
unteren Preissegment angesiedelt ist.

Zu den typischen Anwendungsbereichen gehdren beispielsweise die Elektroinstallation und —diagnose,
sowie die Bauindustrie. Neben den beiden Bereichen wird sie haufig bei Fertigungsprozessen und bei
InstandhaltungsmaBnahmen verwendet.

Die Tatsache, dass die Kamera nur wenige Tasten hat, ermdéglicht bei der Aufnahme von Bildern eine
Einhandbedienung.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sogfaltig und aufmerksam, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in
Betrieb nehmen. Wenn die Vorgaben und Regeln, sowie die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden,
kann es zu Sach- oder Personenschaden kommen.

2 Aufladen des Akkus

Falls sich das Gerat im Ladezustand befindet, Leuchtet neben der Micro-USB-Schnittstelle die rote LED
dauerhaft. Falls der Akku nicht korrekt befestigt ist, oder komplett fehlt, blinkt die rote LED solange bis er
korrekt in das Geréat gesteckt wurde. Beachten Sie auch bitte, dass der Akku durch den
SchlieBmechanismus an der unteren Seite des Akkus geschlossen sein muss, damit er nicht entfernt
werden kann und richtig geladen werden kann.

2.1 Laden uiber die USB-Schnittstelle

Es besteht die Moglichkeit das Gerat uber die USB-Schnittstelle aufzuladen. Dazu stecken Sie bitte das
USB-Kabel in den USB-Port und das andere Ende des Kabels in den mitgelieferten USB Ladeadapter,
den Sie daraufhin mit einer Steckdose verbinden. Vor Erstbenutzung muss das Gerat mindestens vier
Stunden aufgeladen werden bis das rote Ladesignal ausgeht.

2.2 Laden liber ein Ladegerat

Es besteht ebenfalls die Mdglichkeit den Akku Uber ein entsprechendes Ladegerat zu laden. Dieses
Ladegerat ist jedoch nicht im Lieferumfang enthalten und nur zuséatzlich zu dem Gerat erhéltlich.

3 Datentransfer

Sie kénnen lhre gemessenen Daten ganz einfach auf einen geeigneten Computer Ubertragen. Hierbei ist
es moglich die SD-Karte aus dem Gerét zu entfernen und sie in einen entsprechendes Kartenlesegerat
zu stecken, das mit dem Computer verbunden ist. Somit kdnnen die Bilder einfach von dem Gerat auf
den Computer geladen werden.

Die zweite Mdglichkeit besteht darin, die Kamera direkt via USB an einen Computer anzuschlieBen. .
Dann kann der Verwender ebenfalls die Bilder auf den Computer Ubertragen. Beachten Sie bitte, dass
das Display gefriert, wenn das Gerat mit einem PC verbunden ist und eine Bildaufnahme nicht méglich
ist.
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4 Referenznummern der gelaufigsten Materialemissionsgrade

Material Emissionswert
Wasser 0,96
Edelstahl 0,14
Aluminium blank 0,09
Aluminium schwarz 0,95
Asphalt 0,96
Papier schwarz 0,86
Beton 0,97
Gusseisen 0,81
Gips 0,75
Gummi 0,95
Holz 0,85
Ziegel 0,75
Gummiband 0,95
Kupfer blank 0,06
Haut Mensch 0,98
PVC 0,93
Polycarbonat 0,80
Kupfer oxidiert 0,78
Rost 0,80
Farbe 0,90
Erde 0,93

5 Sicherheitshinweise

Neben den 6értlichen Regeln am Arbeitsplatz, miissen die folgenden Sicherheitshinweise zu jeder Zeit

beachtet werden.

Halten Sie die Kamera bei der Verwendung immer stabil.

FOhren Sie mit der Kamera keine Messungen durch, falls die Umgebungstemperatur héher ist,
als der dafir in den Spezifikationen aufgefiihrte Temperaturbereich.

Setzen Sie das Gerat keiner extremen Strahlung aus. Diese kann vom Sonnenlicht kommen,
aber auch von Kohlendioxidlasern oder BogenschweiBBern.

Schitzen Sie das Gerét vor Staub und Wasser. Falls Sie in einem Arbeitsumfeld arbeiten, das
sich in der Nahe von Wasser befindet, stellen Sie auBerdem sicher, dass das Gerat gut vor
Wasserspritzern geschitzt ist.

Wenn Sie das Gerat nicht verwenden oder es transportieren wollen, stellen Sie sicher, dass es
sich in der daflrr vorgesehen Tasche befindet.

Achten Sie darauf, dass die Lécher an der Infrarotkamera immer offen sind und nicht durch
Fremdkorper verstopft werden.

Schalten Sie die Kamera nicht innerhalb von 15 Sekunden wieder an, nachdem Sie sie
ausgeschaltet haben.

Setzen Sie die Kamera keine Schlagen, StéBen oder zu starken Vibrationen aus. Dabei besteht
die Mdglichkeit, dass die Kamera oder Einzelteile der Kamera Schaden nehmen.

Offnen Sie nicht eigenméachtig das Gehause der Kamera. Dies fiihrt dazu, dass die Garantie
erlischt und darf nur von geschultem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Verwenden Sie die SD-Karte ausschlieBlich fur die Infrarotkamera.

Versuchen Sie niemals den Akku auseinander zu bauen oder zu 6ffnen. Setzen Sie den Akku
niemals Feuer oder hohen Temperaturen aus.

SchlieBen Sie die Batterie nicht kurz.

Halten Sie die Batterie fern von Wasser und Feuchtigkeit.

Beim Ladevorgang sollte nur das dem Produkt zur Verfligung gestellte Zubehdr verwendet
werden.

Die nicht-optischen Bauteile der Kamera sollten mit einem weichen Tuch, das in Wasser getaucht
wurde, gereinigt werden. Die optischen Bauteile sollten nur gereinigt werden, wenn sie sichtbar
verschmutzt sind. Dazu muss ein Objektivtreinigungstuch verwendet werden.

Vermeiden Sie es das Objektiv mit den Fingern zu berihren.
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6 Bedienung der Infrarotkamera

6.1 Kamerafunktionen

1. Abdeckung (magnetisch)
2. Linse
3. Trigger (Aufnahmetaste)
4. Halterung fur Trageschlaufe
5. Fokussierrad
6. Wechselbarer Akku
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6.2 Tastenbelegung

Navigationstasten

Funktionstaste ,links* / Taste ,Bestatigen®
Wiedergabetaste

Funktionstaste ,rechts / Taste ,Verlassen®
Ein- / Austaste

Al A
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6.3 Inbetriebnahme

Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung ausreichend (mindestens 4 Stunden) auf. Setzen Sie
den Akku richtig in die Kamera ein, bis Sie ein deutliches Klicken héren. SchlieBen Sie daraufhin die
Sicherung an der unteren Seite des Akkus. Offnen Sie die Abdeckung vor dem Objektiv und legen Sie
diese auf die obere Seite der Kamera. Der Magnetismus wird bewirken, dass die Abdeckung wéhrend
den Messungen nicht herunterfallen kann und somit eine Messung stért. Driicken Sie daraufhin ca. 4
Sekunden lang die Power-Taste auf der rechten Seite unterhalb der des LC-Displays. Nachdem das
Gerét komplett eingeschaltet ist, kann direkt mit der Messung begonnen werden.

6.4 Anzeige

Auf dem Display wird direkt dann das entsprechende Infrarotbild dargestellt. Dazu gehort die Farbpalette
auf der rechten Seite und die einstellbare Emissionsrate in der oberen linken Ecke des Displays. Direkt
rechts daneben wird die Temperatur des Objektes angezeigt auf dem sich das Fadenkreuz in der Mitte
des Displays grade befindet. Im Bereich rechts-oben befinden sich noch Zeit- und Akkuanzeige.

6.5 Speichern von Bildern

Durch ein einfaches Drlicken der Trigger-Taste an der vorderen Seite der Infrarotkamera, das auf dem
Display abgebildete Bild auf der SD-Karte gespeichert werden, sofern eine SD-Karte eingesteckt ist.
Beachten Sie bitte, dass eine SD-Karte unbedingt eingesteckt sein muss, wenn die Bilder gespeichert
werden soll. Falls dies nicht der Fall sein sollte und der Verwender trotzdem die Trigger-Taste betatigt,
erscheint auf dem Display , ! keine SD-Karte". Wenn eine Speicherung auf der SD-Karte erfolgreich
gewesen sein sollte, zeigt das Gerat Ihnen ,Speichern® an.

6.6 Einstellungen

Am Geréat selber kénnen verschiedenste Einstellungen vorgenommen werden. Um in das Men( zu
gelangen, driicken Sie bitte die Funktionstaste links-oben, die sich direkt unter dem LCD befindet.
Danach 6éffnet sich das Meni und Sie kénnen durch Driicken der Tasten ,+“ bzw. ,-“ entscheiden, welche
Einstellungen Sie verdndern méchten. Durch erneutes Driicken der Funktionstaste, wahlen Sie den
entsprechenden Einstellungsbereich aus und kénnen in den Untermenls genauso verfahren, wie im
Hauptmenii. Folgende Untermentis, stehen Ihnen zur Verfigung:

6.6.1 Gesamtan.

Hierbei zeigt das Display lediglich das Bild, die Farbskala, den Emissionsgrad, das Fadenkreuz, sowie
den Batteriestand. Wenn an der Stelle des Fadenkreuzes eine Messung durchgefiihrt werden soll, geht
dies durch Betétigung des Triggers. Daraufhin wird die an der entsprechenden Stelle gemessene
Temperatur ebenfalls angezeigt. Diese bleibt ebenfalls auf dem LCD angezeigt, bis eine neue Messung
mittels des Triggers ausgeldst wird. Durch erneutes Driicken der linken Funktionstaste, zeigt das Gerat
wieder alle Informationen auf dem Display an.

6.6.2 Temp. Analyze

Bei der Temperaturanalyse kénnen sie die verschiedenen Messfunktionen auswahlen. Dabei besteht die
Mdglichkeit die Funktionen ,Punkt* (Standard), ,Bereich Max.“ ,Bereich Min.*, ,iber" und ,unter*
auszuwahlen. Bei der Punktmessung messen Sie den entsprechenden Punkt, der durch das Fadenkreuz
angezeigt wird. Bei der Funktion ,Bereich Max.” wird auf dem Display ein Bereich in Form eines Quadrats
angezeigt. Innerhalb des Quadrats erscheint nun das Fadenkreuz und springt zur entsprechend
warmsten Stelle innerhalb des Quadrats. Die gleiche Funktionsweise gilt bei der Messfunktion ,Bereich
Min.“. Nur wird hierbei durch das Fadenkreuz der kalteste Punkt im Bild angezeigt. Bei den Funktionen
Laber” und ,unter” handelt es sich um Grenzwertmessungen. Dabei kann der Messwert vom Benutzer
eingestellt werden. Falls die ,uber“-Funktion ausgewéahlt wurde, wird der Bereich Uber der gewéhlten
Temperatur griin angezeigt. Bei der ,unter“-Funktion ist das Gegenteil der Fall. Falls die Kamera Objekte
erkennen sollte, deren Temperatur unter dem eingestellten Wert liegt, werden diese Objekte rot
angezeigt.
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6.6.3 Emiss. Einst.

Hier ist der Emissionsgrad vom Benutzer einzustellen. Die gangigsten Materialien sind bereits
voreingestellt. Falls ein anderer Emissionsgrad eingestellt werden soll, ist die méglich, indem ,, Benutzer
Einstellung® gewahlt wird. Dort besteht die Méglichkeit, dass der Benutzer selbststandig den
Emissionsgrad einstellt.

6.6.4 Palette

Hier kann der Verwender die jeweilige Palette einstellen, die auf dem Display wahrend der Messung
angezeigt wird. Fir verschiedene Messabsichten, stehen verschiedene Palette zur Verfligung. Navigation
ist mdglich durch die Pfeiltasten.

6.6.5 Temp. Einst.
Hier ist die entsprechende Temperatureinheit zu wahlen. Zur Verfliigung stehen hier entweder °C oder °F.

6.6.6 Systemeinst.

Unter den Systemeinstellungen ist es mdglich verschiedenste Funktionen zu &ndern oder einzustellen.
So besteht die Méglichkeit die automatische Abschaltung einzustellen. Ebenfalls kénnen dort Funktionen
wie Datum, Uhrzeit, Sprache oder die Helligkeit einzustellen. Des Weiteren kann das Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen. AuBerdem ist dort auch noch eine Hilfefunktion zu dem Geréat
verbaut, die es dem Benutzer erleichtert das Gerét zu bedienen.

6.7 Fokussierung

Um ein entsprechend scharfes Bild zu erhalten, befindet sich am vorderen Teil der Kamera ein
Fokussierrad, das dazu verwendet wird, die Bilder der Infrarotkamera aufgrund unterschiedlicher
Entfernungen, scharf zu stellen.

6.8 Farbskala

Die Farbskala befindet sich auf der rechten Seite des Displays und verlauft vertikal. Je nach Palette, die
zur Messung verwendet wird, &ndern sich entsprechend ebenfalls die Farben der Skala. Sie gibt einen
ungeféhren Uberblick Uber die gemessenen Temperaturen auBBerhalb des Fadenkreuzes. Entsprechend
der Umgebungstemperaturen kann sie sehr detailliert ausfallen. Dies geschieht durch zwei verschiedene
Modi. Zum einen gibt es den ,AUTO"-Modus und den ,Sperren“-Modus (werksmaBige Einstellung). Falls
der ,Sperren“-Modus eingestellt ist, hat die Skala feste Extrema. Beim ,Auto“-Modus sind die Grenzen
variabel und gleichen sich ihrem Umfeld an.

6.9 Bilder anzeigen

Um die Bilder anzuzeigen, muss einfach nur die Play-Taste (unter der linken Funktionstaste) gedrickt
werden. Daraufhin erscheinen die gespeicherten Bilder auf dem Display. Dort kénnen sie erneute
betrachtet oder auch geldscht werden. Falls nach dem Dricken der Play-Taste der Text ,! keine SD
Karte* auf dem Display, wurde die SD-Karte entfernt und muss und muss wieder eingesetzt werden.
Ebenso erscheint ein Symbol auf dem Display, falls die SD-Karte nicht eingesetzt ist. Dabei handelt es
sich um eine stilisierte SD-Karte mit einem Ausrufezeichen. Dieses Symbol findet sich direkt links neben
der Uhrzeit.

6.10 Ausschalten

Um das Gerat ausschalten gibt es mehrere Mdglichkeiten. Zum einen ist es mdglich, dass das Display
nur kurzfristig ausgeschaltet wird, um Akku zu sparen. Dazu muss nur kurz die Power-Taste betatigt
werden. Um das Display wieder aufzuwecken reicht ein erneutes Driicken auf Power oder aber auch ein
Betatigen der Trigger-Taste.

Um das Gerat dauerhaft und komplett auszuschalten driicken Sie lange auf die Power-Taste. Es wird
daraufhin der Prozess der Ausschaltung auf dem Display angezeigt. Halten Sie die Taste solange
gedrickt bis die Anzeige ,POWER OFF* komplett ist und sich das Gerét abstellt, da der Vorgang durch
vorzeitiges loslassen unterbrochen wird und das Gerat weiterhin angeschaltet bleibt.

Nach der Abschaltung sollte die Abdeckung wieder geschlossen werden damit die Linse geschiitzt wird.
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7 Software

7.1 Installation der Software

Setzen Sie die mitgelieferte SD-Karte in ein SD-Kartenlesegerat oder direkt in den SD-Kartenslot ein.
Daraufhin &ffnet sich die automatische Wiedergabe lhres Computers. Die Software befindet sich auf der

BETRIEBSANLEITUNG

SD-Karte und wird Uber die Anwendung ,setup” installiert.

7.2 Hardware- und Softwarekonfiguration der Software

7.2.1 Hardwarekonfiguration - Mindestanforderungen

Anforderung Details

CPU Pentium 4 2,4 GHz
Arbeitsspeicher 512 MB und mehr

Grafikkarte NVIDIA GeForce 5200 125 MB
Festplatte 40 GB und gréBer

Maus und Tastatur 3-Tasten Maus, PS/2 Tastatur
Netzwerkadapter 100 MB

7.2.2 Softwarekonfiguration — Mindestanforderungen

Anforderung

Details

Umgebung

.net framework 3.5 SP1
Microsoft Visual C++2010 x86
WindowslInstaller 3 1Berichtsviewer

Betriebssystem

Windows XP 32/64 Bit

Andere Software

Adobe Reader
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7.3 Bedienung der Software

7.3.1 Daten o6ffnen

Sort by: | FileName |

©e®

IR000007

Mo

IRO00010
=

]

IR000013

E

IR000019

Do)

IR000022

IRO00016

7.3.2 Bildanalyse

7.3.2.1 Import der Daten

IRO000035

IR0D000S

e

4
IROD0011

o

IRODD014

IROD0017
IROD0020

IRO00023

IR000015
IR000018
IR000021

IR000024

.EI ImageParameters

IR parameters

Measurement Info

on Parameters

Um die gespeicherten Warmebilder in der Software zu &éffnen, ist es nétig die Kamera via USB mit einem
Computer zu verbinden. Daraufhin wird Ihnen an lhrem Computer ein zuséatzliches virtuelles Laufwerk mit
dem Namen ,GUIDE_IR" angezeigt. Die Bilder, die mit der Kamera aufgenommen wurden sind unter
,DCIM® unter ,PICTURE" gespeichert. Von dort aus missen die Daten kopiert und in dem Ordner ,Guide
Files* gespeichert werden. Den Ordner ,Guide Files” finden Sie dort, wo Sie die Geratesoftware auf Ihrem
Computer gespeichert haben. Starten Sie daraufhin die Software und die Bilder, die sich im Ordner

,Guide Files” befinden, werden automatisch von der Software erkannt.

10
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7.3.2.2 Erstellen neuer Ordner

Um einen neuen Ordner zu erstellen, klicken Sie auf das ,+" im linken Verzeichnis. Geben Sie einen
Ordnernamen ein und klicken Sie auf ,Bestatigen”, um den Ordner zu erstellen. Weiterhin besteht die
Mdglichkeit zu jedem Ordner einen Unterordner zu erstellen.

GUIDE H Report Express

Browser

D lil Sort by: M‘

IR000001 IRO00003

i‘ @®e®

ImageParameters

IR000005 IRO00006

\ \ Create Folder tion
- g

IR000007 IR000008

E R) IR parameters
IR000010 IR(

Exm b

1R000013 IR000014 [ARAREE Measurement Info

T

8 Fusion Parameters
1R0O00016 IR000017 IRO00018

" 4

IR000019 IR000020 IR000021

D el w— '

IR000022 IR000023 IR0O00024

11
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7.3.2.3 Loschen von Ordnern

Wabhlen Sie den zu I6schenden Ordner durch Klick aus. Neben dem Ordner tauchen daraufhin die
Symbole ,+“ und ,-* auf. Durch Klick auf ,-“ wird der Ldschvorgang eingeleitet. Es &ffnet sich daraufhin ein
Fenster, worin gefragt wird, ob der Ordner wirklich geléscht werden soll. Durch Klick auf ,,Bestatigen” wird
der Ordner endglltig geléscht.

GUIDE ™ Report “xpress

I Browser

lil Sort by: | FileName |

Guide Files
« ml TEST 2
Bt

Information

Are you sure to delete this folder?

12
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7.3.2.4 Bildeigenschaften

Wahlen Sie die Thumbnail-Darstellung in der Software, um alle wichtigen Bildeigenschaften auf einen
Blick auf der rechten Seite zu sehen. Dazu gehdren beispielsweise der Geratetyp und die GroBe der
Aufnahme. *

GUIDE ™ Report :xpress

Browser

] (8] (el L] Sortby: [_FileName |

7

IR000001

“ m ImageParameters
F : aT) B0

IRD00006
0.47MB

2014-12-02 21:01
2014-12-02 21:01
80°80
TR000007 IRO0000S

\ o [ N |
. oD
1 ¢ S
IR000010 IR000011 IR0O00012

Measurement Info

axm D N

IR000013 1R000014 IR0O00015

: b W

IRO00016 1R000017 IR0O00018

&

IR0O00019 1R000020 IRD00021

(e — ‘

IR00Q022 1R000023 IRO00024

< 2014-12-02 21:01 M e: 2014-12-02 21:01

7.3.2.5 Hinweis liber kommentierte Bilder

® :@]
[P) e Falls die Bildeigenschaften mit einem versehen sind, zeigt das, dass das
o ausgewabhlte Bild mit einem Kommentar versehen wurde.

)

: Ist das ausgewahlte Bild mit einem @ versehen, zeigt das, dass eine
h Tonaufnahme dem Bild hinzugefiigt wurde.

emp

Ebenso besteht die Mdglichkeit, dass bei einem ausgewahlten Bild das Symbol

) Measurement Info

angezeigt wird. Dies zeigt an, dass dem Bild eine Ortsangabe hinzugeflgt
T wurde, die Informationen Uber den Aufnahmeort liefert.

13
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7.3.3 Bildanalyse

GUIDE ™ Report Express —OaX
Picture <] '@}

Show: MName+MinT | IRO00013.JPG
Name+MaxT
Name+MinT
MName+AvgT
MaxT
MinT
AvgT
None
Name

mage Parameters
BO

Nou

0.47MB

2014-12-02 21:06
2014-12-02 21:06

8080

Analysis info("C)
Ma Min  Avg

/ IR parameters
P

@XEETmm OO -

7.3.3.1 Bild laden

1. Wenn alle Bilder angezeigt werden muss ein Doppelklick auf das entsprechende Bild ausgeflhrt
werden, um das Bild auszuwahlen.

2. Falls schon ein Bild geladen wurde, kann ein anderes durch Klick auf E ausgewahlt und
gewahlt werden.

3. Wahlen Sie im normalen Modus ein Bild aus und ziehen Sie es mit der Maus in die
Analyseoberflache. Daraufhin erkennt das Programm das Bild automatisch und zeigt
selbststéndig die entsprechenden Bildinformationen und —eigenschaften anzeigen.

14
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7.3.3.2 Hinzufiigen von Analysetools
Es besteht die Méglichkeit direkt in der Software Analysetools dem Bild hinzuzuftgen.

GUIDE i Report Express
Picture

showe | Mamesmint |

N e n

§5 - 26.8°C

" s1:360°C |

|
O
o
&
&
H
@
3

<

" 52:332%C

et L |

Punkte einfligen: Um Punkte einzufiigen klicken Sie auf :‘: Der Punkt wird daraufhin wie folgt
dargestellt:

" s1:36.0°C |

Linien einfligen: Das Einflgen von Linien geschieht durch Klick auf " Die Linie wird daraufhin
wie folgt dargestellt:

!

E L1:37°C |

15
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Gestrichelte Linie: Durch Klick auf H wird eine gestrichelte Linie eingefligt, die folgendermalen
dargestellt wird.

o
.
" Dp1:0.2°C |
¥
a

Rechteck: Durch Klick auf Iil wird ein Rechteckt eingefligt und folgendermaBen
dargestellt:

Kreis: Ein Kreis wird durch Klick auf @ eingefiigt. Die Darstellung erfolgt so:

oc1:320°C

Vieleck: Einfligen durch Klick auf . Die Darstellung ist die Folgende:

16
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7.3.3.3 Dreidimensionale Anzeige

[3D]

Durch einen Klick auf wird das Bild dreidimensional dargestellt. Somit kann das Bild per Maus
gedreht werden. Zusatzlich dazu besteht die Méglichkeit das Bild zu vergréBern und zu verkleinern.
Praktisch sieht das in der Anwendung aus wie folgt:

GUIDE ™ Report Express —ox
Picture @‘
e -

BO

[a) Image Parameters

No

1.93MB
2014-12-02 21:07
2014-12-05 12:06
80*80

O
O
o
&
&
H
Gol
®
&
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7.3.3.4 Einstellung von Farbpalette und Anzeige

Es kénnen neun Farbpaletten ausgewahlt werden. Daflir muss auf geklickt werden. Daraufhin
werden die Farbpaletten angezeigt und der Benutzer kann die Palette andern.

GUIDE ™ Report Express

I Picture

Show: | NametMinT |

Die Schieberegler in der Software kénnen vom Verwender beliebig eingestellt werden, um den Farbeffekt
am Bild so einzustellen, wie es gewlinscht ist.

Durch Klick auf ,Auto” werden die voreingestellten Grenzen wieder hergestellt. »
|

Driicken Sie , um die entsprechende Farbpalette so zu speichern, wie Sie sie eingestellt haben.
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7.3.3.5 Emissionsgrad

Aus der Analyseinformation kann ein Wert gewahlt werden, auf den der Benutzer dann doppelt Klicken
muss. Es wird sich daraufhin ein neues Fenster 6ffnen, in dem der Emissionswert der Messung geandert
werden kann. Nach Klick auf ,Bestatigen“ wird dieser Emissionswert Gbernommen und gespeichert.

M Image Parameters
TP8
L1
1.93MB
6-07-05 10:32
2013-12-02 14:28
384+288
640*480

Pty e —

Emissivity edit

lysis info(°C)

258
25.6
25.5
36.2 252

O
O
m
&
&
kB
ED)
=)
&

IR parameters
Nt temp 29.0°C
70%
0.98
1.8m

Falls der Emissionswert aller Analysetools geandert werden soll, muss der Benutzer in den
Infraroteinstellungen doppelt auf Emissionswert klicken und daraufhin diesen entsprechend andern und
speichern.

7.3.4 Berichtserstellung
Ausrichtung

, Objekt bearbeiten

Bildauswahl * Seitenwahl Berichtserstellung, -export, -druck
Logoauswahl
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7.3.4.1 Bild laden

Durch Doppelklick auf ein Bild auf der linken Seite wird das Dokument automatisch erstellt. Dazu werden
ebenfalls die vorher aufgenommenen Bilder als Infrarotbild und normales Bild dargestellt.

GUIDE ™ Report Express —OX
LR
Surtby:‘_ﬁ\eNL“l E' D:l

Click to add headier % .
Page Setting
IR00000L Report Icon (16:9)

Parameters

Time 2004/12/11

Emissivity 098

AmbientTemp 240°C
BIC
176°C

322°C
3067C
3L6%C
235°C
2BIY.
TR0O00005 3 222°C

) 3227
i‘ : e
3L7°C

IR000006 205°C

290°C
4

IR000007 e

i

TR0O00010

S~

g

TR000011
D®

7.3.4.2 Beschriftungen hinzufiigen
Der Benutzer kann leicht Veranderungen an der Dokumentvorlage vornehmen.

: fugt der Dokumentvorlage Textfelder hinzu.

: fugt der Dokumentvorlage einen Kommentar hinzu.
: fugt der Dokumentvorlage eine Markierung hinzu.

HINWEIS: Die eingefugten Beschriftungen werden durch die ,Entf.“ Taste entfernt, wenn sie
markiert sind.
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7.3.4.3 Seiteneinstellungen
Klicken Sie auf ,Suche” um ein Bild als Logo auszuwéhlen.

7.3.4.4 Einfiigen von Dokumentvorlagen

Klicken Sie auf n um die Datenbank der Dokumentvorlagen zu &éffnen. Es kann eine neue

Dokumentenvorlage durch klicken von H erstellt werden. Durch klicken von kann die

Dokumentenvorlage wieder geldscht werden. Die griin markierte Dokumentenvorlage ist die, die grade
verwendet wird:

GUIDE ™ Report Express —0OXx

= 5

Sort by: \ FileName ,l EI D]

% Page Setting
i

TRO00001 Report Icon (16:9)

sl
1R000002

TRO00010

4
1R000011

®®

7.3.4.5 Exportieren von Berichten

Durch Klick auf ,Export* besteht die Mdglichkeit die Berichte als Word-, Excel- oder PFD-Dokument zu
speichern.
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7.3.5 Einstellungen

7.3.5.1 Sprache
Es besteht die Méglichkeit die Softwaresprache auf Deutsch, Englisch oder Chinesisch zu stellen.

Language: English |

English
Chinese

7.3.5.2 Einheiten

Die Software bietet die Moglichkeit Temperatureinheiten und Langeneinheiten, dem Benutzer und Zweck
entsprechend, zu verandern. Als Temperatureinheiten stehen Grad Celsius, Grad Fahrenheit und Kelvin
zur Verfagung. Zusétzlich dazu kann zwischen Meter und Zoll gewahlt werden.

TempUnit: Celsius |

DisUnit Fahrenheit
Kelvin
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7.3.5.3 Anzeige

Hier ist einzustellen was in welcher Form angezeigt werden soll. Als Auswahimdglichkeit sind hier die
Extrema zusammen, die maximale Temperatur, die minimale Temperatur oder nichts.

ObjShow: MaxT+MinT |

MaxT+MinT
PicShow: MaxT
MinT

MNone

7.3.5.4 Bericht

Hier kann eingestellt werden, was im Bericht standardmaBig angezeigt wird. Dabei ist es mdglich sowohl
das standardmaBige Logo und Kopf- und FulB3zeile vorzugeben.

Footer:

AutoOpen:
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7.3.5.5 Andere
Die restlichen Einstellungen zu Updates und Popup-Fenstern kénnen hier verandert werden.

Others

Message: Open |
Update: Open | Get update

8 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien darfen nicht in den Hausmdll gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe gesetzlich
verpflichtet. Gebrauchte Batterien kdnnen unter anderem bei eingerichteten Riicknahmestellen oder bei
der PCE Deutschland GmbH zurlickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH
Im Langel 4

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten)
nehmen wir unsere Geréate zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder iber ein
Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt.

9 Kontakt
Bei Fragen zu unserem Produktsortiment oder dem Messgerét kontaktieren Sie bitte die PCE

Deutschland GmbH.

Postalisch:

PCE Deutschland GmbH
Im Langel 4

59872 Meschede

Telefonisch:
Support: 02903 976 99 8901
Verkauf: 02903 976 99 8303

Eine Ubersicht unserer Messtechnik finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik.htm
Eine Ubersicht unserer Messgeréte finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete.htm
Eine Ubersicht unserer Waagen finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete/waagen.htm

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128 E @ C € \/

www.pce-instruments.com S RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE
und RoHs zugelassen.
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